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[image: The Wildmere House]


Пансионат Уайлдмир
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[image: The Cliff House]


Клифф-Хаус



[image: Lake Minnewaska]


[image: I]Расположен на вершине гор Шаванганк, в десяти милях к юго-западу от Нью-Палца, в округе Ольстер, штат Нью-Йорк. Нью-Палц, станция на Железной дороге долины Уоллкилл, находится в восьмидесяти восьми милях (около трех с половиной часов езды) от Нью-Йорка; в девяти милях к западу от Покипси, на Гудзоне, и в пятнадцати милях к юго-западу от Кингстона, штат Нью-Йорк.

Это озеро, питаемое родниками, очень глубокое и кристально чистое, заключено в поразительно живописную, скалистую и поросшую лесом чашу, которая поднимается на сто пятьдесят футов над озером с восточной стороны и на шесть футов с западной; с обоих краев скалы обрывисто спускаются к долинам рек Уоллкилл и Гудзон с одной стороны и к долине Рондаут — с другой.

Минневаска ныне широко известна как летний курорт:

Во-первых. Благодаря удивительно бодрящим и восстанавливающим свойствам местного воздуха. Поскольку пансионат расположен на вершине горной гряды, роса здесь выпадает редко. Сточные воды от каждого здания отводятся в сторону от озера и далеко вниз по склону горы, а холмы вокруг покрыты смолистыми сосновыми лесами.

Во-вторых. Благодаря исключительному составу гостей, которые посещают это место, причем значительная часть из них возвращается сюда из года в год.

В-третьих. Благодаря чудесному и неповторимому сочетанию величественного и живописного в местных пейзажах.


[image: ]


[image: Awosting Falls]В миле от озера находятся живописные водопады высотой более шестидесяти футов; примерно в полумиле ниже по течению тот же ручей срывается с высоты более ста футов чередой красивых каскадов.
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[image: Awosting falls]


Водопады Авостинг
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[image: The Wildmere]


Уайлдмир
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[image: Awosting Lake]


Озеро Авостинг


[image: The Great  Crevices]Примерно в трех четвертях мили расположены удивительные горные разломы глубиной более ста футов, причем некоторые трещины открыты для света, а другие скрыты под укрытиями.
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[image: Millbrook  Mountains]В полутора милях от озера находятся горы Миллбрук, где утесы местами отвесны, а местами нависают над скалами на высоте пятисот футов внизу. Виды здесь поразительно величественны и впечатляющи.
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[image: The  Palmaghatt]Еще ближе, в глубоком горном ущелье, находится Палмагат, где произрастает большой лес из массивных первобытных тсуг. Ко всем этим и многим другим необычным и живописным местам проложены хорошие пешеходные дорожки и построчено большое количество крытых скамей и беседок (всего около девяноста). Недавно были проложены три автомобильные дороги к горам Миллбрук, Кемптон-Ледж и Бикон-Хилл.

[image: Awosting  Lake]С прошлого сезона к поместью было присоединено более двух тысяч акров земли, прилегающей к Минневаске, и теперь его площадь составляет более пяти тысяч акров. Этот новый участок включает великолепное озеро Авостинг, площадь которого в четыре раза превышает площадь озера Минневаска; а также возвышенную точку Хай-Пойнт; крутой утес Гамильтон-Ледж протяженностью в несколько миль и высотой в несколько сотен футов отвесной скалы; живописный водопад Стоуникилл высотой девяносто пять футов и множество других необычных пейзажей, характерных для гор Шаванганк.
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[image: New  Roads]От Минневаски до озера Авостинг проложена прекрасная дорога длиной три с половиной мили, проходящая через дикое ущелье Хантингтон (Темная Дыра). Весной и летом эта дорога будет продлена еще на четыре с половиной мили вокруг озера. Проложена еще одна дорога через Палмагат к краю утеса Гамильтон-Ледж. Все эти дороги имеют очень пологие подъемы, на большей части своего протяжения практически ровны и отлично приспособлены для езды на велосипеде.
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[image: The ferns]


Папоротники
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[image: Undercliff]


Undercliff


[image: Approaches to  Minnewaska]По железной дороге Уэст-Шор до Кингстона, далее специальными поездами до Нью-Палца.

По железной дороге Нью-Йорк, Онтарио и Западная из Нью-Йорка в Нью-Палц через Корнуолл и Кэмпбелл-Холл.

По железной дороге Нью-Йорк Сентрал и Гудзон Ривер или дневными пароходами из Нью-Йорка и Олбани до Кингстон-Пойнт, далее по железной дороге до Нью-Палца.

По железной дороге Нью-Йорк, Лейк-Эри и Западная до Гошена, далее по Железной дороге долины Уоллкилл до Нью-Палца.

Электрическая железная дорога Хайленд и Нью-Палц обеспечит удобную пересадку на поезда Нью-Йорк Сентрал и Уэст-Шор в Покипси и Хайленде.

После утверждения летнего расписания справочные материалы по движению поездов и прочему будут высылаться по запросу.

Билеты из Нью-Йорка, Бруклина и Филадельфии продаются до Нью-Палца и обратно, а багаж оформляется до места назначения.

Гостей, желающих осмотреть номера в мае, встретят у поезда при условии предварительного уведомления, а тех, кто захочет остаться на ночь, с комфортом разместят в одном из пансионатов.
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[image: The Wildmere The Cliff]


Уайлдмир



[image: The Cliff House]


Открытый в 1879 году и расширенный в 1881 году, он может принять около двухсот двадцати пяти гостей.

Этот пансионат расположен на восточной стороне озера на командной высоте, в тысяче восьмистах футах над уровнем прилива, то есть почти на той же высоте, что и Катскилл-Маунтин-Хаус. Практически из каждого номера отеля открываются великолепные виды на долины и горы, охватывающие горы Нью-Джерси на юге; высоты Гудзона и Ньюбургский залив на юго-востоке; горы Хаусатоник в Коннектикуте на востоке; всю цепь гор Беркшир в Массачусетсе и Зеленые горы в Вермонте на северо-востоке; горы Хелдерберг на севере; живописные очертания Катскильских гор и гор Шандакен на северо-запад; а также холмы Неверсинк и Шаванганк на западе. Виды охватывают несколько речных долин, включая долину Гудзона от Корнуолла до гор вокруг озера Джордж. Из бельведера этого пансионата можно одновременно увидеть шесть штатов.

Для размещения постоянно возрастающего числа гостей в 1887 году на западном берегу этой скалистой кромки был открыт новый отель, получивший название


[image: Wildmere house]


Он несколько больше, чем Клифф-Хаус, и из него открываются очень похожие виды. В Уайлдмире проведено газовое освещение, холлы отапливаются печами, а в номерах, как общих, так и частных, в основном предусмотрены открытые камины для сжигания смолистой горной сосны, которой изобилует этот край. Значительная часть номеров в обоих пансионатах оборудована собственными балконами.
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Читальные залы.

В каждом пансионате имеется большой и хорошо освещенный читальный зал, в котором представлены все ведущие английские и американские ежемесячные и ежеквартальные журналы, а также еженедельные и ежедневные газеты, а также тщательно подобранная библиотека книг для чтения и справок.

Почтовое и телеграфное отделения

Будут открыты на озере в течение всего сезона. Телеграммы следует адресовать: озеро Минневаска, штат Нью-Йорк, а письма — в почтовое отделение Минневаски, округ Ольстер, штат Нью-Йорк.

Хороший врач

Будет постоянно проживать на озере.

Пансионат Уайлдмир

Открывается 15 июня и закрывается с 1 по 10 октября.

Пансионат Клифф-Хаус

Открывается 29 июня и закрывается около 15 сентября.

Оба пансионата Минневаски

Будут работать строго по
СУХОМУ ЗАКОНУ
. Для предстоящего сезона сохранены те же договоренности в отношении мясных продуктов, фруктов, сливок и т. д., которые обеспечивали превосходное качество питания в течение последних девятнадцати лет.

Посетителям

Не рекомендуется прибывать или отправляться в путь по воскресеньям.

С собаками не принимают.


[image: Rates of  Board.]


Июнь: одноместные номера — от 11 до 14 долл.; двухместные номера — от 22 до 25 долл. Июль и август: одноместные номера — от 15 до 20 долл.; двухместные номера — от 25 до 35 долл. С 1 сентября до окончания сезона: одноместные номера — от 14 до 16 долл.; двухместные номера — от 25 до 28 долл. Тарифы за сутки: июнь — 2 долл.; июль и август — 3 долл.; после 1 сентября — 2,50 долл. Для семей, приезжающих заранее, предусмотрены льготные условия.



Для получения дополнительной информации обращайтесь

АЛЬФРЕД Х. СМАЙЛИ, владелец,
ПОЧТОВОЕ ОТДЕЛЕНИЕ МИННЕВАСКА, ШТАТ НЬЮ-ЙОРК
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[image: Summer house on Lake]


Беседка на озере
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[image: Boating.]


[image: Boating.]При обоих пансионатах работают лодочные станции. Они оснащены знаменитыми скифами реки Святого Лаврентия, которые можно взять напрокат на неделю или на день, с гребцами или без них, по умеренным ценам. С прошлого сезона в состав флотилии было добавлено восемь скифов. Благодаря тому, что озеро со всех сторон окружено сушей, дамы и дети могут наслаждаться прогулками на лодках в абсолютной безопасности.
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[image: Bathing.]Еще одной из многочисленных достопримечательностей озера является великолепное купание в стоячей воде. Вода мягкая, рано прогревается в течение сезона, а купание лишено расслабляющего эффекта, обычно свойственного купанию в пресной воде. Построены две новые купальни исключительно для дам, а инструктор по плаванию и спасатель дежурят постоянно, чтобы помогать дамам и детям.
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[image: Recreation.]Все признают, что физические упражнения на свежем воздухе являются величайшим подспорьем в деле восстановления нервной системы и превосходным средством укрепления физического тела. Предприняты все усилия для стимулирования и поощрения активных занятий физкультурой. Любители пеших прогулок каждый год находят новые тропы, ведущие через густые леса к тидым горным уголкам и смотровым точкам, ранее казавшимся неприступными.
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[image: Sports, Etc.]Площадка для игры в мяч, теннисные корты, кегельбаны и дорожки для шаффлборда предоставляют широкое поле для духа соперничества, в то время как многочисленные приятные прогулки пешком и на экипажах отвечают запросам тех, кто ищет умеренных физических нагрузок.
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[image: Verderskill falls.]Вид этого очаровательного каскада представлен на данной странице. Водопады расположены в двух милях за озером Авостинг.


[image: References]


[image: T]Руководство озера Минневаска стремилось обеспечить комфорт хорошего дома по умеренным ценам для людей с высокими моральными и нравственными устоями, где они могли бы наслаждаться великолепными пейзажами без помех со стороны разнузданных и грубых элементов общества. В подтверждение того, что эта цель была достигнута, владелец с уважением ссылается на следующих лиц, почти каждый из которых провел у озера значительное время — многие из них в течение нескольких лет подряд. Ни с кем из этих людей не согласовывалось использование их имен, но любой из них, несомненно, если к нему обратиться в надлежащее время, будет рад поделиться имеющейся у него информацией об озере. Имена подобраны так, чтобы представить различные профессии и круги общества, и расположены в алфавитном порядке.
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[image: Peterskill falls]


Питерскиллские водопады
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[image: Cliff house Looking South]


Клифф-Хаус, вид на юг
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